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THE PHENOMENON OF ACQUIRED BILINGUISM
(BASED ON THE SPANISH AND RUSSIAN LANGUAGEYS)

Hugo Bautista, Liliya Muradymova, Elena Pleuchova

Bilingualism (from Latin. bi — “two” + Latin “lingua” language) is an equal command of two lan-
guages. Linguistic success of a person can be explained by various factors, and this article studies the
phenomenon of “bilingualism”, namely the phenomenon of acquired bilingualism. In the course of study,
the following questions arose: Because of what conditions and circumstances can a person who enters a
bilingual environment call himself a “bilingual”? Does innate bilingualism affect a person’s ability to
learn foreign languages? The phenomenon of “bilingualism” is studied based on the Spanish and Russian
languages. In our research, we relied on the Stroop test and developed a methodology consisting of theo-
retical and practical parts to determine the correlation between language abilities and innate bilingualism.

We have developed a questionnaire for testing students, majoring in “Foreign Philology: the Spanish
Language, Literature and Translation Studies” at Kazan Federal University, and students of the Kazan
“Spanish Center” who study Spanish to determine the average indicator T3-T2 among all respondents.

To achieve the most adequate and objective results, we have created the methodology consisting of
two parts — theoretical and practical.

The article puts forward the hypotheses, which are tested in the course of the study, using our own
methodology, for example, on the issue of comparing bilinguals and monolinguals’ ability to learn for-
eign languages.

Based on the experiments described above, the article explores a new topic in the field of bilingualism
- the impact of bilingualism on the behavioral model of a person. In the course of the study, we consider
various opinions about the phenomenon of bilingualism in general as well as its aspects, and draw appro-
priate conclusions, proving the relevance of the topic of bilingualism in modern scientific research.

Keywords: bilingualism, bilinguals, communication, foreign language, Stroop test, Spanish, Russian

Bunuareusm (ot aat. bi- ‘aBa’ + mat. lingua ‘A3bIK’) — 3TO paBHONPABHOE BIIAJICHUE ABYMS S3BIKAMH.
B nanHO#t crarbe OBl H3yueH (peHOMEH NPHOOPETEHHOT0 OMIIMHTBHU3MA KaK OIMH U3 BO3MOXKHBIX (haKTo-
POB, BIMAIOIINX Ha JUHTBUCTHYECKHE YCIIEXH TMYHOCTH. B XoJe mccnenoBaHusl BOSHUKIM CIEAYIOLIHNE
BOTIPOCHI: [IpM KakmX ycIOBHAX M OOCTOATENBCTBAX YEJOBEK, MOMAMAIONINHN B JIBYS3BIYHYIO CPEdy, MO-
JKEeT Ha3BaTh ce0s OMMMHrBOM? BimseT am BpOXKACHHBIH OMIMHTBH3M Ha CHOCOOHOCTH JIMYHOCTH K H3Y-
YEHHIO MHOCTPaHHBIX A3bIKOB? Ha mpuMepe HCIaHCKOro U PYCCKOTO SI3BIKOB OBLIO NMPOBEIEHO HCCIE0-
BaHHE (heHOMEHA «OMITMHTBU3M.

Ha nauanpHO# cTagum MpOBENCHHOTO MCCIENOBAaHMA yHop OblI caenaH Ha TecT CTpyma, KOTOPBIi
MIO3BOJIMJI OXAPAKTEPU30BATh CTEIICHb CYOBEKTUBHON TPYAHOCTH B CMEHE METOJOB MepepaboTKu HEeoO-
XO/IMMOI MH(OpPMAIMHU B CUTyallMl KOTHUTUBHOTO KOH(JIMKTA.

ABTOpBI pa3paboTaiy aHKeTy /s NPOBEACHUs TECTUPOBaHMs cpelau oOyuwaromuxcs: Kazanckoro de-
JIepajibHOTO YHHBEPCUTETA, KOTOPBIE MOIYYaloT BhICIIEe 00pa30BaHKE IO CIEIHAIbHOCTH «3apy0OekHas
(uIoNorNs: UCTIIAaHCKUU SI3BIK, JIMTEpaTypa, MepeBOJIOBEICHUE», a TAKKEe CPEIH YYEHHKOB Ka3aHCKOTO
«HMcnanckoro LlenTpa», u3yuyaromux HUCIaHCKUM sA3bIK. Bbln onpenenen cpennuil nokaszarens T3-T2 cpe-
JI1 BCEX ONPOIIECHHBIX.

Brina cozmana aBTOpCcKas METOOUKA, COCTOSIIAS U3 ABYX YacTed — TEOPETHUUECKON M MPaKTUUECKOM,
JUIsL TOTO YTOOBI IPUATH K HAanOOJIee aICcKBATHBIM H OOBEKTHBHBIM PE3YIIbTaTaM.

B craThe BBIABUHYTHI THIIOTE3bI, OCYIIECTBIICHA UX MPOBEPKA B XO/1€ UCCIIEIOBAHUS C TIOMOIIBIO COO-
CTBEHHOI METOJVKH, HAl[PUMeEp, MO BONPOCY CPABHEHUS CIIOCOOHOCTEH K M3YUEHHIO HMHOCTPAHHBIX SI3bI-
KOB y OMJIMHT'BOB 1 MOHOJIMHT'BOB.

Ha ocHOBe BBINIEONMCAaHHBIX YKCIEPUMEHTOB aBTOPHI MPHUIILIM K PELICHUIO HCCIEeI0BaTh HOBYIO IS
obnacTy OWJIMHTBU3MA TeMy — BIMSHHE JIBYS3bIUMs Ha MOBEJCHYECKYIO MOJEJb JIMYHOCTH. B mpornecce
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MPOBCACHHOT'O UCCICAOBAHUA ObLIU PaCCMOTPECHBI pa3JIMIHbIC MHCHUS O ABJICHUU OUIHMHIBU3MA B CJI0M,
€ro acreKkTax U cACjiaHbl COOTBECTCTBYIOIINE BbIBOADBI, JOKA3bIBAIOINE AKTYaJIbHOCTh TEMbI OMIMHIBHU3MA

B COBPEMEHHBIX HAYYHBIX UCCIICAOBAHUAX.

Kntouesvie crnosa. OWMMHTBU3M, OMIMHTBBL, KOMMYHUKAIUS, HHOCTPAHHBIN S3BIK, TecT CTpyma, uc-

MAHCKUH SI3bIK, PYCCKHUH S3BIK

Beenenue

B Bompocax sS3pIKO3HAHUSI MOKHO BBIJEITUTH HE-
CKOJIbKO (hakTOpoB. Bo-mepBhIX, MaTepHalioB, KOTO-
pbie OBLTH OBI MMOCBSIICHBI UCCICIOBAHUIO eHOME-
Ha NPUOOPETEHHOr0 OWIMHTBH3MA, TOPa3l0 MEHb-
11e, HeXeIW TPYJ/IOB, TOCBSIICHHBIX TEME BPOXKICH-
HOTO JIBYSI3bIUMSl. BO-BTOPBIX, COBpeMeHHass Hayka
HaXOJMTCS B TIOCTOSIHHOM pasButuu [1, €. 178], [2,
C. 13], uto obycnaBnuBaeT MOTPEOHOCTH MTOMCKA HO-
BBIX METOJIUK OOYYEHUs JF0JIeH HHOCTPAHHBIM SI3bI-
kam [3, c. 95], [4, c. 222], [5, c. 188]; [6, c. 699].
Heo0Oxomumo netanbHO W3ydnTh PeHOMEH prodpe-
TEHHOTO OWJIMHTBHU3Ma, pa3padoTaTh ONpeIeiIcHHBIC
TEXHUKU O0YYeHUs JI0Aeld MHOCTPAHHBIM SI3BIKAM C
MOMOIIBI0 OWJIMHIBU3MA, a TaKXke IOMOYb Iepe-
€XaBIIIUM B IPYTYIO CTPaHy JIydIle IPHUCIIOCOOUTHCS
K KU3HU B Hel. B-TpeTsux, mporiecc riaodaan3aiuu,
UHTEpeC K MpobiieMe ABYSI3BIYHS TAKKE ONPEICIISIOT
aKTYaJIbHOCTb HCCIEIOBAHHUS.

Ha naganpHO# cTagmy pabOTBI MBI ONHPATHCH
Ha Tect Crpymna, Hanboyiee 4acTo MPUMEHSIEMBIH B
IKCTIEPUMEHTAIBbHOU mcuxonoruu (cm.: [7, €. 38];
[8, c. 894]) kak cpenCTBO IO BHISBIECHHIO 3aBHCHMO-
CTH MEXIy (eHOMEHOM OWIIMHTBH3MA U OBICTPOTOM
peaxkuy Mo3ra, THOKOCTBIO HJIM, HAPOTUB, PUTH-
HocThio MbmuieHus. Tect Crpyna (wimut dpdexT
Crpyma, wm 3aiavya Ctpyna) [9] — unTepecHsbli ¢e-
HOMEH, KOTOpBIH CBsI3aH ¢ pabOTOW HAIIEro MO3ra,
OH SIBJISIETCS OMHUM U3 CaMbIX M3BECTHBIX B JKCIIE-
PUMEHTAIBHOU IICUXOJIOTHH.

Tect npencraBnseT co60il METOOUKY CIIOBECHO-
LBETOBOTO B3amMoAencTBus. OH NMpeaHa3HauyeH JUIs
JMAarHOCTHKH THOKOCTH / KECTKOCTH KOHTPOJISI TO-
BEJICHUS W MBINUICHHUS. TecT XapakTepu3yeT cre-
NeHb CYOBEKTUBHOH TPYIHOCTH B CMEHE METOMOB
nepepaboTku nHpopMaluu (0T BepOaIbHBIX K CEH-
COPHBIM) B CHTYalli KOTHUTHBHOTO KOH(QIIMKTA.
Tect CTpyna B cBO€H KIacCHYECKOW BEPCHH BKIIIO-
4aeT B ce0s TPH CTUMYJIbHBIE KapThI:

1. kapTy cnoB, Hame4yaTaHHBIX YEpPHOH Kpac-
KOM;

2. xapTy 1IBeTOB (B popMe KBaIpaToOB);

3. KapTy CIJIOB, HameyaTaHHBIX MIPUPTOM, HE

COOTBETCTBYIOUINM 3HAUYEHUSIM LIBETOB.

Dddext CTpyna 4acTo BKIIOYAIOT B IPOTPAMMBI
[0 CaMOPAa3BUTHUIO U TPEHUPOBKE MO3Tra.

Jxon Pummm Ctpymn, mpoaHalIn3UpOBaB IOJTY-
YEeHHBIEC Pe3y/IbTaThl, Aajl UM CIIEAYIOIIee TOJIKOBa-
HHUE: aCCOLMAaTUBHbBIC CBS3U, C(HOPMHUPOBAHHBIE Me-
Ky CIIOBaMHU M MX MPOYTEHHUEM, OKa3bIBalOTCS 0O-
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Jiee YCTOMYMBBIMH, YEM CBSI3U MEXIY LIBETAMH U HX
HazeiBarmeM [10, ¢. 25]. U ecam Takoe siBICHHWE —
3TO pe3yJIbTaT TPEHUPOBAHHOCTH MO3Tra, TO Pa3sHUIA
BO BPEMEHH MEX[y IIPOXOKICHUEM TPETHEro U BTO-
poro srtamoB Tecta (T3-T2) BmomHe 0OBsACHSIETCS
Pa3NUYHON CTENEHbIO TPEHHUPOBAHHOCTH 3THUX JAeH-
CTBUM.

ABTOpOM TecTa OBIIIO TPETOKEHO HHTEPIIPETH-
pOBaTh €ro pe3yNbTaThl CIEAYIOIUM 00pa3oM: BbI-
4ecTh W3 BPEMEHHM NPOXOXKIEHHsS TPEThEro 3Tama
tecta (T3) Bpems Broporo (T2) [11, c. 435]. U gem
OoJibllle IOMYyYUBIIEECS YHMCIIO, T€M OOJbllIe BbIpa-
JKE€Ha PUTHUIHOCTH TI03HABATEIBHOTO KOHTPOJIS U He-
IrMOKOCTh MBILUIEHHS, KOTOpasi BbIpA)KaeTcs B Mell-
JIEHHOM TIEPEKITIOUEHUN MEXIy cIocodamMu oOpa-
00TKHM HHPOPMALIUH.

«Apdexr Crpyma» obpen OONbIIYIO MOMYJISIp-
HOCTB CpeI¥l TICUXOJIOTOB ¥ HAay4HBIX Jesrtenei [12,
¢.10]. OmHo¥ M3 3aMHTEPECOBABIIMX HAc padoOT, B
OCHOBE KOTOPOH JIE)KUT 3KCIIEPUMEHT MO METOAMKE
Jxona Pugmm Ctpyma, cranma pabota rpymmsl yde-
HeIx U3 Kamudopuuu B cocrase [Taoner Cyapes, Ta-
Mmap ['omman 1 HNRC Group. B xone uccnenoBanust
nepea HUMH CTOsUIa 33/1a4a — BBISICHUTD, BIUSET JIH
3HaHME MHOCTPAHHOTO S3bIKa Ha PE3yJbTaThl TECTa
Crpyna, KOTOpPBIA NMPOBOJHUTCS Ha POJHOM S3BIKE.
YyacTHUKaMu 3KcriepuMeHTa ctaiu 141 Hocutensb
MCIIAaHCKOTO si3bIka M3 Mekcuku [7, €. 91], [13, c.
20-23], [11, c. 435]. VIm ObLIO TIPEIIOKESHO MPOHTH
Tect Ctpyna Ha HCIIAaHCKOM s3bIke. B pesynbTarte
OBUIO BBISICHEHO, YTO JIIO/IM, ITOKA3aBINWE BhIIAIO-
HIMeCs] Pe3yNbTaThl IO UTOTaM JaHHOTO TECTa, JIyd-
1II€ BJIaJCIOT MHOCTPAHHBIM SI3bIKOM (QHTITMHCKUM).

Taxke B X0A€ HCCIEIOBaHUS YYEHBIMH ObUIH
C/IeNaHbl BBIBOJBI, YTO XOpOIIee BIIAJCHUE HWHO-
CTPaHHBIM SI3BIKOM IIOMOTaeT OBICTpee AaKTHUBUPO-
BaThb MHIMOMTOPHBIA KOHTPOJb M W30eraTh Hexkela-
TEJNBHOTO TIOBECHUSI.

WNurnbunus (MHruOMpoBaHue), WM UHTHOUTOP-
HBIH KOHTPOJIb, — 3TO YMEHHUE Y€JIOBEKa KOHTPOJIU-
pOBaTh WMITYJIbCUBHBIE (MM aBTOMAaTHYECKHE) pe-
aKIMM U TEHEPUPOBaTh OTBETHI C MOMOIIBIO BHUMA-
HUS W pacCyXAeHWs. OJTa KOTHHTHBHAS CIIOCOO-
HOCTb SIBJISIETCS] YaCThIO MCIOJIHUTENbHBIX (YHKIMMA
U CIOCOOCTBYET mpoleccaM aHTHLUIALWY, JIaHHU-
poBaHUs M MOCTaHOBKM meneid. Kpome Toro, ocra-
HaBJINBAaeT HEYMECTHOE IIOBEJCHHE M aBTOMAaTHue-
CKHE peaKkiy, MeHsist uX Ha 0oyiee 000CHOBAaHHBIE U
panroHaIbHEIE.
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Ha ocHoBe pesynmbraToB mccnenoBanus [laomsr
Cyapes, Tamap T'omman [14, . 343-345] u yueHBIX
m3 HNRC Group Hamu ObITa BEIABHHYTA THIIOTE3a!
YEIIOBEK, IPEIPACIIONIOKECHHBI K HM3YYCHUIO S3bI-
KOB, TIOK&)KET XOPOIIUH pe3yNbTaT MpH MPOX0XKIIe-
HUM TpeThero dtamna tecta Ctpyma.

MarepuaJibl 1 METOABI

ABtopamu ObuTa pa3zpaboTaHa aHKETa M IMPOBE-
JIEHO TeCTUpOBaHME cpelu cTyneHToB KaszaHckoro
(enepanbHOrO YHHMBEPCHUTETa, OOYYAIOLIMXCS IO
CrienuaibHOCTH «3apyOekHast (HUIIOJIOTHS: HWCIIaH-
CKHH SI3BIK, JIUTEPATYypa, MIEPEBOIOBENICHHEY, H yUe-
HUKOB Ka3aHckoro «Mcnanckoro LlenTpay, KoTopble
MOCEIIAIOT 3aHATUS 10 MCHAHCKOMY SI3BIKY. A
WMEHHO, 14 CTYIEeHTOB >KEHCKOTO I0oJla B BO3pacTte
18-25 ner u 8 cTyaeHTOB MYXCKOT'O 1ojla B BO3pac-
te 20-26 ner.

YdacTHUKaM 3KCIIEpUMEHTa OBUIO IMPEIOKEHO
npoiTn oHMalH-Bepcuio Tecta Crpyma [9] Ha wmc-
MAHCKOM $SI3bIKE W MPUCIATh HAM CBOU PE3YNbTaThI.
MBI onpocuiy TpenoiaBaTeneii CyObeKTUBHO pas-
ACJINTh YYaCTHUKOB Ha I'pyIIibl B COOTBETCTBUU C UX
JMHTBUCTUYECKUMH criocoOHocTsiMu. Ha ocHoBe
JAHHOW OLICHKM HaMH ObUIO YCJIIOBHO BBIJIEJIIEHO TPH
TPYIIIBL:

1) nmroau ¢ XOpOIIMMH CIIOCOOHOCTSMH K H3Y-
YCHUIO SI3bIKOB;

2) JIOAW CO CPEJHUMHU CIIOCOOHOCTSMH K U3Y-
YCHUIO SA3BIKOB,

3) 0AM ¢ HU3KMMH CIIOCOOHOCTSAMH K HM3yue-
HUIO SI3BIKOB.

b1 ipoBeieH oACYET BPEMEHU 110 METOY UH-
teprnpetarnuu Ctpymna no ¢popmyre:

TI=CWT - [(WT + CT)/2],

r7ie olleHKa BpemeHnHoro uHTepdeiica (T1) pasrO
BPEMCHH BBINIOJIHEHHUS TpeThero 3rana tecta (CWT)
MHHYC BpeMs BBINOIHEHUs BToporo stama ((WT +
CT) / 2). Ha ocHoBe 5TOro moicyYeTa HAMH OBLIH
MOJTYYCHBI CIICAYIONIHE PE3YIbTaTHI.

Pe3yabTaThl HCCIeTOBaHUSI U UX 00CYKIEeHHE

Bcero onpomreHHbIX: 22

* CyOBEKTHBHO XOpOIIHE CHOCOOHOCTH K H3Y-
YCHHIO SI3BIKOB (COTJIACHO OIICHKE MPEroiaBaTelicii)
— 13 gemoBek (rpymma 1).

* CyOBEeKTHBHO CpeAHHE CIHOCOOHOCTH K H3Y-
YCHHIO SI3BIKOB — § UeNoBeK (rpymma 2).

* CyObeKTHBHO HH3KHE CIOCOOHOCTH K H3yue-
HUIO SI3BIKOB — 1 "enmoBek (Tpymma 3).

CornacHo TMONYYEeHHBIM pe3ylbTaTaM, CPEIHUN
nmokazatenb 13-T2 cpeaw Bcex OMPOIIEHHBIX PaBEH
9,5. YUem Ooutbllle 3TOT MMOKa3aTellb, TEM B OOJBIIICH
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CTENEHU BBIPAXKEHA TPYAHOCTh B TEPEKIIOYCHUM
MEXIy criocodaMu 06paboTku HHOpMaLHK.

B nepBoii rpymnme 6 u3 13 onponieHHbIX Mokasa-
JIM Pe3yJNIbTAT BBIIIE CPEHEr0, 3 YeloBeKa U3 HUX —
¢ OOJBIIUM YHCIOBEIM Pa3phIBOM MEXKAY IOKa3aTe-
nsmu BpeMeHH 13 u T2 (24 u Oomnblie), 9To cBUIE-
TEJNBCTBYET O HEIOCTATOYHO THOKOM MBIIUICHHH,
HECMOTpPSI Ha BBICOKHE CHOCOOHOCTH K s3bIKYy. Oc-
TaJbHBIE 7 OMPOIICHHBIX U3 TIEPBOI TPYIITHI IEMOH-
CTPHUPOBAIIM TIOKA3aTeNIN TOpPa3ll0 HIDKE CpPEIHEro,
YTO TOBOPUT O THOKOM MBIIIICHHH.

Bo BTOpOIi rpynme nojJoBHHA YYaCTHUKOB aHKE-
THpoBaHUs (4 OMPOIIEHHBIX) TMOKa3ajla pe3ylabTaT
BBIIIIE CPEIHET0 3HAYCHMS, Apyras Ke mojoBuHa (4
OTIPOIICHHBIX) MOKa3aJla OY€Hb XOPOIIUI pe3ynbTaT
(nx moxka3zatens T3-T2 paBeH 5), 4TO TOBOPUT O JIET-
KOCTH B MEPEKIIIOUYECHIH MEXIY MOAX0AaMH K o0pa-
0oTKe nHpopManuK (BepOaTbHBIN / CECHCOPHBIH).

B Tperbell rpynme aHKETUPOBAaHUE IPOXOIUI
TOJIBKO OJIMH YEIIOBEK, S3BIKOBBIE CITOCOOHOCTH KO-
TOPOTO MpEnojaBaTeslb OLEHW KaK «HUXE CpeaHe-
ro». OH ToKa3an pe3yJabTaT B YHUCIIOBOM 3HAYEHUH
14, 9T0 TOBOPHUT O PUTUIHOCTH MBIIIJICHHS.

AHanu3upyst pe3ynbTaTbl MPOBEACHHOTO TECTH-
pOBaHUsI, MOYKHO C/ENATh BBIBOJ O TOM, YTO JIIOJH,
9B A3BIKOBBIE CTIOCOOHOCTH OBLITN OIIEHEHBI MPEIIo-
JlaBaTeNsIMU KakK «BBICOKHE», B 46% ciydyaeB IMoka-
3aJM HEe OYeHb XOPOIIHi pe3yibraTt. HampoTus, mro-
I C CyOBEKTHBHO CpPEIHHMH CIIOCOOHOCTSIMHU K
U3y4YCHHIO s3bIKOB B 50% ciydaeB XOpOILIO BBINOJI-
HUIM TecT. Hamra mepBuyHas Tumore3a O TOM, YTO
YEJIOBEK, TPEAPACIIONOKEHHBIH K HM3YYCHHIO S3bI-
KOB, MTOKa)XET XOPOIIWH pe3yiabTaT MpU MPOXOXKIe-
HUU TpeTbero 3tamna tecrta Crpyma, HE MOATBEPAM-
Jach, W3 4ero CileAyeT, YTO JaHHas TeMa TpeOyeT
Ooiee TITyOOKOTO H3yUCHUSI.

I'MOKOCTh / PUTHIHOCTD MBIIIUIEHUS U OBICTPOTA
peakiuu, CcyAs IO pe3yibTaTaM JKCIEPUMEHTA,
MIPAKTHYECKH HE CBS3aHBI C SIBICHUEM OMIIMHTBHU3MA,
MMO3TOMY TIOTPEOOBAIOCH OOpAaTUTh BHHMAHHE Ha
JIpyryio npoOieMy: CIOCOOHOCTH JIMYHOCTH K H3Y-
YEHHUIO UHOCTPAHHBIX SI3BIKOB. CTOUT OTMETHTD, YTO
¢ nomotipio Tecta CTpyna Mbl HCCIEAOBAIN (eHO-
MeH OWJIMHTBHM3MAa W HE HAIITM HUYETO OOIIEro me-
kay T2 (omnmmaremzm) u T3(murinoccus), Mo3TOMy
Jlasiee MOJTyYeHHbIE PE3yNbTAaThl MOJBEIN HCCIE0-
BaHHE K HEOOXOIMMOCTH OOPAaTUTHCS K BPOXKICH-
HOMY OWITMHTBH3MY. B X0Jle M3ydeHus: BO3MOKHBIX
METOJMK TI0 BBISBIICHUIO B3aWMOCBSI3H MEXIy Ou-
JUHTBU3MOM W  ONPE/ICICHHBIMH CIIOCOOHOCTSIMU
YellOBeKa HaMHU 332 OCHOBY OBUIM B3SITHI METOJIUKU
JIBYX THIIOB:

1) kiaccuMueckoe aHKETHPOBAHHWE Ha OCHOBE
TEOPETUIECKHUX BOIIPOCOB;

2) MNpaKkTHYECKOE TECTUPOBAHHE B BHJE KOH-
KpPETHOTO 3aJ[aHusl.
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Knaccuueckoe aHKeTHpoBaHHE TPEACTABISICT
co0o¥i mepeyeHb TEOPETHUSCKUX BOIIPOCOB, HAIIPAB-
JICHHBIX Ha BBISBICHUE ONPEIEICHHOTO Poia dMO-
LU ¥ BICUATIICHUH, MOYYEHHBIX PECIIOHICHTAMH B
XoJ1e OOIeHMS Ha JABYX S3bIKax. BBI3BbIBaeT MHTEpEC
TO, KaK BIICYATIICHUS M DMOIIMH OIPOIICHHBIX CO-
[JIACYIOTCSI C OAHOBPEMEHHBIM BIAJICHUEM JBYMS
SI3BIKAMH KaK POJHBIMU W BIUSHHEM 3TOTO TOKa3a-
TCJII HA Hporpecc B 1/13yqu1/H/1 I/IHOCTpaHHI)IX A3bI-
koB. Hamu Obutn copMynupoBaHbl BOMPOCHI TO-
JTOOHOTO TIIaHa:

= Kak Brbl cunraere, cKka3piBaeTCs JIM BJIaJICHUE
PYCCKHUM W TaTapCKUM SI3bIKaMH Ha W3ydcHHe Bamu
WHOCTPAHHOTO SA3bIKA?

= YacTo ju npu U3y4eHUH HOBOM JICKCHKU UHO-
CTPAHHOTO SA3bIKa BBl HEBOJIBEHO BCIIOMHUHAETE CIIOBA
W3 PYCCKOr'0 M TaTapCKOTO SI3BIKOB C aHAJIOTHYHBIM
3HAYCHUEM?

= Ecimm ja, TO ABISACTCS JHU 3TO OTBJICKAIOMICH
npuarHOH 11 Bac?

= Ecnu ga, TO SIBJISIETCS JIM 3TO pa3Apakarolium
(haxTopom mst Bac?

= Kak Bbl cuutaere, momoraer jau Bam Bpox-
JICHHBI OWIMHTBU3M (OJHOBPEMCHHOE BIIAJCHUC
PYCCKMM H TaTapCKUM S3bIKAMH) H3Yy4aTh WHO-
CTPaHHBIN S3BIK?

» Ha Bamr B3risa, BpOXIACHHBINH OWJIMHTBU3M
YCIIOKHSIET MU 00JerdyaeT u3y4eHue HHOCTPAHHOTO
sI3pIKA?

ITepBast yacTh Halllel METOAMKH 3aKJI0Yanaach B
MIPOBEJACHUH TEOPETUUECKOI0 AaHKETUPOBAHUSI.

B kadgecTBe BTOpOI 4acTH pECTOHICHTAM OBLIO
MIPEIIOKEHO TPAaKTHIeCKOe 3amannue. MBI BRIOpaTH
MMEHHO JaHHYI0 METOJHUKY IOJIydeHUs HH(OopMa-
LMY, TMOCKOJBKY MOATBEPAUTH WIM ONPOBEPTHYTh
MHCHHUEC onpomeHme HCO6XOJII/IMO JJIS HOHy‘IeHI/IH
00BEKTHBHBIX PE3yJbTaTOB. IHIWBHI B X0OJ€ OMPO-
COB YacCTO CTaJIKMBaeTcs C HeaJeKBAaTHOW OIIEHKOM
Ce651 U CBOHUX JIMYHOCTHBIX H I/IHTeJIJIeKTyaJIBHI)IX
KauecTB, BCJIEJCTBHE YEro pe3yJbTaTbl MOTYT OBITh
OIMMMOOYHBIMU. VIMEHHO TMO3TOMY MBI MIPHUHSITH pPe-
LIEHUE CO3JaTh METOJIUKY, COCTOALLYIO U3 IBYX Yac-

Ted — TEOPEeTHYEeCKOW M TMPAKTUYECKOW, UYTOOBI
OpUATH K HauOojiee aJeKBaTHBIM M OOBEKTHBHBIM
pe3yabTaTam.

BTOpaH 9aCTb METOJUKHN COCTOMT U3 3aJaHUA, B
KOTOPOM YyYaCTHHKaM OIIpOCa HY)XHO HHTYUTHBHO
MEPEBECTH HE3HAKOMBIEC CJIOBA, BKJIFOUCHHBIC B KOH-
TekcT pparmenra tekcra. CioBa, KOTOPbIE Y4aCTHH-
KaM HE0OXOJMMO MEePEeBECTH, MCIIOJIb3YIOTCS Ha 00-
Jiee BBICOKOM YpPOBHE BIAJCHHS S3BIKOM, HEXKEIH
TOT, KOTOPBIM OO0JIaZIal0T PECTOHICHTEI HA MOMEHT
BBITIOJTHCHHSA 3aaHHA, YTO I1IO3BOJISACT paCC‘II/ITBIBaTB
WMEHHO HAa WHTYUTHBHBIA TEPEBOA HE3HAKOMBIX
CJIOB — 00 MCXOJS M3 KOHTEKCTa (YTO TaKXkKe Tpe-
OyeT ONpeJe/IEHHOTO BHICOKOTO YPOBHS ICHUXOJIHH-
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TBUCTHYCCKHUX CBS3€H), IMOO MCXOMS M3 IOJICO3HA-
TENBHOTO, WHTYUTHBHOTO IMMOHWMAHHWS CMEICTIA He-
3HAKOMBIX CJIOB B TEKCTe. BaKHO OTMETHTBH, YTO B
MEpPBOM YaCTH HKCIIEPUMEHTa MPHHUMAIH y4acTHe
TOJIbKO OWJIMHTBBHI — JIIOAM, BIAJCIOIINE TaTapCKUM
U PYCCKHUM SI3bIKaMH, B TO BpEMsI KaKk BO BTOPOH €ro
YacTH NMPUHUMAJIH YIaCTHE U T€ CTYACHTHI, KOTOPBIS
SIBIITIOTCS MOHOJIMHTBaMH (TO €CTh BIA/ICIOT TOJIBKO
omHUM si3bIKOoM). [lomoOHBII moaxox ObLT HE0O0XO-
IUM HaM JAJisl CPaBHEHHsI SI3BIKOBBIX CIIOCOOHOCTEH
OWJIMHTBOB M MOHOJIMHTBOB.

B xome atoro skcmepuMmeHTa HaMu OblLIa BBI-
JIBUHYTA TUIOTE3a: OMIMHTBHI SIBIISAIOTCA O0Jiee CIio-
COOHBIMH K HM3YYECHHUIO MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB, YEM
MOHOJIUHTBBI.

OOBEKTOM HAIETo HcclieoBaHusa crain 31 cry-
JICHT MepBOro Kypca MHcTHTYTa QUIONOTHU U MEXK-
KyJIBTYpHOH KoMMyHHKauuu KazaHckoro dene-
PANBbHOTO YHMBEPCUTETA, OOYJAIOIIUIACS IO CIEIH-
anpHOCTH «3apyOexHast (GUIONOTHS». DTH CTYICH-
THI TIEPBBIA T'OJ] U3yYAIOT UCIIAHCKUI SI3BIK C «HYJIE-
BOT'0» YPOBHS M HA JJAHHBI MOMEHT BJIAJICIOT UM Ha
ypoBHe Al (HaumHaromuii). M3 rpynmsl omnpomieH-
HBIX HaAMH JIIOJIed 8 SBISIOTCS OMJIMHIBaMHU (BJaje-
10T PYCCKUM M TaTapCKUM SI3bIKAMH KaK POJHBIMU) U
23 — MOHONWHTBaMH (BJIAJCIOT TOJBKO PYCCKUM
SI3BIKOM KaK POJIHBIM).

B kadecTBe SKCHEpHMEHTa y4YacTHHKaM Obuia
npemioxkena (Gopma ompoca, coctosimas U3 ABYX
yacTel: UHTYUTHUBHBIN MEPEBOJ HE3HAKOMBIX CJIOB
u3 Tekcra ypoBHs Bl (cpemumii) mmbo ucxonms w3
KOHTEKCTa, JIMOO M3 COOCTBEHHBIX COOOpPa)KEeHW;
TEOpEeTUYecKni ONOK (BbIIIEYKa3aHHBIE BOIPOCHI
AHKETUPOBAHUS U OWIMHTBOB). TEKCT BBITIISACI
TakuM 00pa3oMm:

La siesta no es un invento espafiol. Méas bien, es una
necesidad fisiolégica que abarca un corto periodo de
tiempo durante el cual se necesita descansar. Esto lo
corroboran millones de seguidores de esta relajante
filosofia que, lejos de centrarse en la zona mediterranea
(donde nacid), se extiende como la espuma por América
Latina, Oriente Medio y el norte de Africa. Alrededor de
las 14 horas el calor alcanza su punto algido, de ahi que
los habitantes de estas zonas se echen una siesta y esperen
cémodamente en sus casas a que pase el bochorno.

KypcuBoM B HEM BBIZICTICHBI CJIOXKHBIC IS y4a-
IIUXCS TEPBOrO Kypca CJIOBa, KOTOpPhIE ¥ OBLTH
MPEITIOAKEHBI JIJIS TIEPEBOIA.

B pesynbrarte skcriepuMeHTa MBI TIOTYYUIIN ClIe-
NYIOIIHE Pe3yJbTaTh:

1. Kak BeI cuntaere, BIUSCT JIM BIAJCHUE PYC-
CKUM W TaTapCKUM sI3bIKAMH Ha H3ydeHHe Bamu
nHOCcTpaHHoro si3bika? — 8 u3 8 (100%) omporireH-
HBIX TOATBEPAWIN BO3ACHCTBUE BPOXKICHHOTO OU-
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JIMHTBU3MA Ha MPOTPECC B U3YUYECHUU HHOCTPAHHOTO
SI3BIKA.

2. Yacrto au Npu H3YYEHHH HOBOM JICKCHKHU
WHOCTPAHHOTO s3bIKa BBl HEBOJBHO BCIIOMHUHACTE
CJIOBa M3 PYCCKOTO M TaTapCKOTO SI3BIKOB C aHAaJO-
TUYHBIM 3Ha4YeHHEM? — 5 U3 8 OIpOIIEeHHBIX CKa3a-
JIY, YTO BCTIOMUHAIOT.

3. Ecnwm na, To SBNSETCSA TU 3TO OTBIEKAIOIUM
dhaxTopom mst Bac? — JIums 1 u3 5 genmosek, BCIo-
MUHAIONINX CJIOBA W3 PYCCKOTO M TaTapCKOTO S3bI-
KOB BO BpeMsl M3y4YCHHSI HOBOU JICKCUKH MHOCTPaH-
HOTO S3bIKa, OTMETHJI, UTO JAHHBIN (PAKT OTBIEKAET
€ro OT IpoIlecca YCBOSHHS UCIIAHCKOTO SI3BIKA.

4. Ecnu nma, TO SBISETCS JIM 3TO pa3JIpakaro-
M aktopom st Bac? — 5 u3 5 yenmoBek enauHo-
TNIACHO MPH3HAJIKChH, YTO JaHHBIA (PakT He pasipa-
KACT UX B XOJIE U3yUCHHSI MHOCTPAHHOTO S3bIKA.

5. Kak BwI cunraere, momoraet nu Bam Bpoxk-
JNEHHBIM OWJIMHTBU3M (OTHOBPEMEHHOC BIIaJICHUE
PYCCKMM H TaTapcKUM S3bIKAMH) H3y4aTh HHO-
cTpanHbIii s1361k? — 8 u3 8 (100%) omporieHHbIX Ou-
JUHTBOB OTMETWJIM, YTO 3HAaHWE JBYX SI3BIKOB Ha
YPOBHE POJIHBIX ITOMOTAET B YCBOSHHH HOBOTO SI3bI-
Ka.

6. Ha Bamr B3rmsa, BpoXAEHHBIH OMIHHTBH3M
YCIIOKHSET WU 00JierdaeT n3y4eHrne HHOCTPAHHOTO
s3pika? — 8 U3 8§ OTBETWJIH, YTO BPOXKICHHBIA OU-
JIUHTBU3M OOJIET4aeT TMPOIECC OBIAJACHHUS WHO-
CTPaHHBIM SI3BIKOM.

Takum o0Opa3om, pe3yIbTATHI TEOPETUYECKOTO
OIpoca IMOKa3aliu, YTO JIBYSI3bIYHBIC CTYIEHTHI OJI-
HO3HAYHbI BO MHEHWH, YTO BPOXKIEHHBIN OWIMHT-
BH3M BIHMAET Ha CIIOCOOHOCTH K HM3yYEHHIO WHO-
CTpaHHOTO s3bIKa, Ooyiee TOro, abCONOTHOE OO0JIb-
IIMHCTBO OTMPOIICHHBIX CTYJACHTOB OTBETHIIH, YTO
cBOOO/IHOE BiIaJIcHUE ABYMS A3BIKAMH KaK POTHBIMU
MMOMOTAaeT UM B M3YYEHHUU WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB U
o0zeryaer mporecc 00ydeHusl.

[Tpu 3TOM NHITE 9yTh GONBIIE MTOJIOBUHBI OMPO-
IIEHHBIX OWIWHTBOB MPHU3HAIUCH, YTO HEBOJHHO
BCIIOMHHAIOT CJIOBA U3 PYCCKOTO U TaTapPCKOTO S3bI-
KOB TIPU HM3YYCHHH WHOCTPAHHOTO, 4 MEIIAFOIIUM
(hakTOpPOM, OTBIJICKAIOITUM OT OOyUYEHUS, 3TO Ha3BaJ
TOJIBKO OJTUH YEJIOBEK.

OpHako pe3yabTaThl BTOPOTO 3aJlaHHs OKasa-
JIUCh JOCTATOYHO MPOTHBOPEUMBBIMHU, HECMOTPS Ha
OTBETHI CaMUX OWJIMHTBOB, yBEPEHHBIX, UTO BIaje-
HUE PYCCKUM M TaTapCKUM S3bIKAMHU IIOMOTAeT UM
M3y4aTh WHOCTPAHHBIE S3BIKH. MTOTH BBHITOJHEHUS
OTIPOIIICHHBIMU BTOPOW YacCTH aHKETHPOBAHUS OKa-
3aJTUCH CIICAYIOITUMU;

BuauHrBLI: MOHOJMHIBBI:
1. Invento-6/8-75% 1. Invento-22/23 -
96%
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2. Necesidad -8/8 - Necesidad — 19/ 23 -
100% 83%

3. Abarca-2/8-25% Abarca -7/ 23 - 30%

4. Corroboran-1/8 - Corroboran-4/23 -
13% 17%

5. Seguidores—4/8 - Seguidores — 14/ 23 -
50% 61%

6. Relajante—4/8 - Relajante — 8/ 23 -
50% 35%

7. Centrarse —4/8 - Centrarse — 11/ 23 -
50% 48%

8. Espuma-0/8-0%
9. Algido-1/8-13%
10. Comodamente — 7/ 8

8. Espuma-0/23-0%
9. Algido-6/23-26%
10. Comodamente — 19 /

- 88% 23 - 83%
11.Bochorno-0/8 -0% 11.Bochorno—-8/23 -
35%
BriBoabI

Kak MOXHO 3aMeTUTb, pe3ysbTaThl 00CUX IPYIII
MOJYYHJINCh NPUMEPHO pPaBHBIMU. B HEKOTOPBIX
CIy4asX C MHTYHTHUBHBIM / KOHTEKCTHBIM II€PEBO-

J0M CJIOB OUJIMHIBBI CIIPaBJIATIUCH JIy4uIe
(necesidad, relajante, centrarse), a B HEKOTOpPBIX
yCHelIHee  OKa3aJuCh  MOHOJHMHIBBI  (invento,

seguidores, algido).

WHTepecHO, YTO MPOLEHTHOE COOTHOIIECHHE B
OOJIBLIMHCTBE CIIy4aeB OKA3aloCh MPHUMEPHO OJH-
HAaKOBBIM — pa3HHUIIA B CpPEJAHEM COCTAaBIISIET HE
6onbmie 10%.

EnnHcTBEHHOE CIIOBO, KOTOPOE UMEET PAa3HULLY B
MPOILICHTE TPaBWIbHBIX OTBETOB 35, — 3T0 bochorno,
a CJIOBO, HAa KOTOPOE MPaBUJIbHBIA OTBET HE Jlall HU-
KTO, — espuma.

Ecnu B enoM mpocnennTh CTaTHCTHKY, MOXKHO
OOHApYXHUTh 3aKOHOMEPHOCTH: Yalle MpPaBUIBHO
NEpEBOANIIN UMCHA CYHICCTBUTCIIBHBIC WJIW IIpUJIa-
rateibHbIe, IOCKOJIBKY OHHU Yallle YIOTpeOsoTCs B
ucrnanckoMm si3bike (cOmodamente, necesidad) wim
MPUMEPHO TOX0XKH MO 3BYyYaHHIO Ha CJIOBa B pyc-
ckoM s3bIKe (invento, relajante).

CroxxHee Bcero Isl IepeBojia OKa3aInuch CJI0Ba-
TJIATOJIbI, KOTOPBIE HEYAaCTO BCTPEYAIOTCS B TEKCTaX
IUIl HAYMHAIOLIETO YPOBHS M HE MMEIOT CXOXKECTH
[0 3BYYaHHIO CO CJIOBAMH Ha PYCCKOM SI3bIKE —
abarca, corroboran.

MoXHO yBUAETh HMHTEPECHBIA IIOBOPOT B pe-
3yJIbTaTax HaIIEero MCCIEeIOBaHUs: HECMOTPS Ha TO,
qTO0 6I/IHI/IHFBI)I CAUHOITIACHO YTBCPIXKAAJIM, YTO BpPO-
XKJICHHOE ABYSA3bIUME O0JIer4aeT Mpolecc U3yueHHs
WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB U JJa)K€ [IOMOTaeT UM B 3TOM,
WTOTH TOBOPAT 00 OOpaTHOM: CYIIECTBEHHBIX pa3-
JUYUI MEXIy yclexaMH OWJIMHI'BOB W MOHOJIHMH-
I'BOB B MHTYHUTHUBHOM II€PEBOJE CJIOB BBISBICHO HE
OBLI0.
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Takum 00pa3omM, Ha OCHOBE MPOBEICHHOTO JKC-
MEepUMEHTa MBI CHEJalld BBIBOJA: THUIOTE3a O TOM,
YTO OMJIMHTBBI ABISAIOTCS 0OJiee CIIOCOOHBIMHU K U3Y-
YCHUI0 HMHOCTPAHHBIX SI3BIKOB, YeM MOHOJIMHTBHI,
BBIBUHYTasi HAMHA B XOJIe MCCIIEZIOBAaHUS, HE TOJ-
TBEpAWIACH. BO3MOXXHOM MPUUUHON, KOTOpast MOrjia
MOBJIUATh, HA PE3YJIbTAT, SBIIACH MAJOYHCIICH-
HOCTh YYaCTHUKOB OIPOCa WM HEPAaBHOMEPHOE CO-
OTHOIIIEHUE MEXAY OUIMHTBAMHU ¥ MOHOJHHTBaMHU.

Ha ocHOBe BbIIEONMMCAaHHBIX 3KCIEPUMEHTOB
ABTOPBI TPUILIN K PEIICHUIO HCCIIE0BATh HOBYIO
JUISE Hac 00JacTh OWJIMHTBHU3MA — BIIMSIHHAE JBYS3BI-
YHsl HA MOBEACHYECKYIO MOJIENb JIMYHOCTH. B mpo-
Iecce Hariei paboThl OBUIM PacCMOTPEHBI Pa3NIny-
HbIC MHEHUS O SBJICHUM OWJIMHTBH3Ma B IEJIOM, €r0
acrektax u o (heHoMeHe OMITMHTBU3Ma. ABTOPHI BbI-
SICHWJIM, YTO TeMa OWIIMHTBH3Ma IO-TIPEKHEMY aK-
TyallbHa, TaK KaK CPEJH YYEHBIX JI0 CHX TIOP BEIyTCS
CIIOpBI O IIOJIOKUTCIIBHOM HWJIM OTpULATCIBHOM
BJIMAHUUA ABYA3bIYWA HAa pa3BUTUC JIMYHOCTH, 06 ycC-
JIOBUSIX, TIPU COOJFOIGHUU KOTOPBIX JTUYHOCTH MO-
JKET Ha3bIBAThHCA 61/IJII/IHFBOM, HEC SBJISISICH TAKOBBIM C
pOXIeHU.
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